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Elofizetesi folhivas

au
FUSTOL o
czimii antiszemitiko-szatyrikus ¢és humorisztikus havi-kézlonyre.

Mindenekel6tt kijelentjiik, hogy véllalatunk nemecsak hogy nem akar concurrens véllalat lenni
& ,12 ropirat-tal szemben, de s6t inkdbb annak utjait egyengetni lesz hivatdsa. A »12 répirat komoly
irdnyénsl fogva egyebek kozt humorisztikus rovatot sem nyithat; pedig ahol komoly érvek nem elég-
ségesek a hatds el6idézésére, ott a humor és a szatyra megteszik kételességiiket,.

© A, Fiistdlo a zsidokérdés irdnti érdekeltséget a koz0nségnél mér csak azért is élénkség-
ben fogja tartani, mert a , 12 ropirat® fuzetei megjelenésének iddpontjitél egyenl§ tdvolban, vagyis min-
den ho elsején fog megjelenni. Els6 sorban és mindenekfolott a zsid6pestis orvosldsdt tdzi ki czéljaul;
de emellett a politikai, irodalmi és 4taliban a térsadalmi élet tobbi mozzanatait és intéz6it is éber figye-
lemmel fogja kisérni; méltatva vagy ostorozva a rendelkezése alatt §116 eszkozokkel.

Széval a ,,FiStO16¢¢ czélja az, hogy Magyarorszig keresztény lakossdgat minél hamardbb
meggylzze a zsidék javithatlan gonoszsigirol; hogy a szatyra €s a humor hatalmas s kevésbé korlitol-
hat6 fegyvereivel minden téren leheté mis dllapotokat hozzon létre; s hogy mindig rdmutasson a ma-
gyar keresztény kozonség elStt arra, a mi szép, j6 és igaz; amit partolhat, amit félkarolhat, amiért
lelkesedhetik ; vagy amitél utdlattal és megvetéssel kell elfordulnia.

Mindenfel6l az dtaldnos corruptiérél beszélnek. Mi errél akarunk tenni.

A zsidésdg maholnap koldusbotra juttatja a keresztényeket. Mi errél akarunk tenni,

Tanintézményeink hanyat-homlok &ssék als a létfentartds, az egészség, ésa jézansig eszméjét.
Mi errél akarunk tenni.

A magyar irodalomban ma sokan olyanok bitorolnak tekintélyt és dicsséget, kiknek ezekhez
sem tehetség, sem érdem folytdn nincs joguk. Mi errél akarunk tenni.

Van sok oly tehetséges kolténk, irénk, tudésunk és mivészink, kik afolotti elkeseredésilkben,
hogy a szemitdk; zsidé-béresek és mds cliquek szovetkezete folytdn munkdjuk sohasem fog megérdem-
lett méltdnyldsra taldlni, vagy egészen elhallgattak, vagy az ut6korban kénytelenek helyezni reményiket.
Mi errél akarunk tenni. ‘

Olyan eredeti és forditott szépirodalmi mitvek és folyéiratok dltal van elirasztva az orszig,
amelyeknek olvasdsa valésdgos megmérgezése minden ép kedélynek, s amelyek ennélfogva ép oly vesze-
delmesek, mint azok, akikiiek tulajdondt képezik, t. i. a zsid6k. Mi errél akarunk tenni.

Es ezzel elmondtuk programmunkat. Adja az Isten, hogy Magyarorszig kereszténységének
érdekében minden szavunk a szivek mélyéig hasson; s hogy minden f6 4ltal kell6 mértékben taldljon
méltanyldsra az a czél, amelyért a zdszl6t kittztuk.

Budapest, 1881. oktéber héban A Fﬁ%’((’)lﬁ“
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szerkesztosége és kiado-hivatala.
A , Fiistolo“ elofizetési dra: egész évre 1 frt.
De kijelentjiik, hogy csak egészéves el6fizetéseket fogadunk el.
Gytjtéknek 5 példany utan tiszteletpéldanynyal szolgalunk.
Egyes példany dra 10 kr.
WF" Az el6fizetések — legezélszertibben posta-utalvdnynyal — a ,,Iiistdlée- kiaddtulaj-
donosshoz, Bartalits Imréhez, (Budapest, VIIL, Eszterhdzy-utcza 12 sz. a.) intézend6k. ‘w
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; 3 )l{kjanuér 11:6 elsejésn kiadott 3. szdm tartalma :
ntisemita nevezetességek arcz épcsarnoka. II. Stécker Adolf Keresztély, — Liszt Ferenczhez. i) 6ny
Pipaszurkalotél.) — Honnan meriti mindentuddsat a zsido orvos ? (Samsgntm.) — ApaiI e;fz;:‘g}{et.(Ii(jltfll]i]tgl]gsz
jovendolések janudrra. — ,Mokhdny Berczi¢ a démbszogi kaszinéban. — Maczesz (Pipaszurkaltol) — A tavire
hivatalban. — Az dllatkerthen. — A jegygytrtd. (Pipa Jénos historidgibol.) — Igazi fejtors. (Pipaszurkal6tol), —
Agai Adolf és a ,Drukk“. — A mellékloten: Szegedi fiistok. (Ereszti: Dohdnyos Jénos.) — Egy magyar-zsidé
Omlengései. (Viperatsl.) — Irodalom. — Szerkesztéi lzenetek. — Nemzeti fejtors, — A Boritékon : Folhivds
— Elbfizetési felhivas a ,12 ropirat-ra. — Keresztény czégek. 2
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Phinkelesz Kobi, a fess jerek thii- |
nodései és esetel.

Na méar ldthok,
hojd khiizeledi ma-
gat az az idiphant,
amikhor én majd
bhénni khezdek, hojd
nem letthem phoét.
Naprul napra a leg-
regényesebb dalgak
thiirténnek megZve-
lem, €s én nem thu-
dok  megénekhelni
iikhet. A minaph is

milyen regényes
thiirténet thiirtent
velem. Att bhando-
koltam a kherepesi
6ton a népszinhdz
fel¢;, hojd majd va-
lami szép ismeret-
séget - csindlhassak.
Nyolez ora felé jdr-
hatta az idd. Hdt
2= amint atth bhanda

° kolom, és méar ép
phen a vas otcza
elé  érkhezek
egyszeresak egy hiil
gyet lathom kira- |
hanni a vas-otezabol, |
és egyenesen felém |
thartva a kherepesi- |
Na, nekhem sem khelletthe thitbb. |

ot felé rahanni.
Megvereghettem a véllamat, aztdn azt mandtam:
— Khobi, the fenegyerekh vagy ; the szerencsés
gyerekh vagy. Da hast’ schon egy khaland.
Azzal othdna rahantam a hillgynek.
fatyolozva ; de khitnyed testmozdulataibol és gyongyori
thermetheébodl khitvetkezthetve, még nagyon fiathalnak |

Le valt |

kelletth lennie.

— Khisasszony, — khezdém majdnem® foldo-
kholva, mikhor wth phercz mdlva othélérthem, —
tholan khocsira méltoztatnék iilni.

— Nines szitkségiink rd, — mandta a khedves.

En lélegzethet vetthem.

— De hiszen -igy thiinkre teszi a kis thoddjét,
— bathurkodtam thovdbb vinni a beszélgetés. —
Aztat phedig én nem engedhetek.

— Mi koéze hozzd !

— Mi khiiztim szép khisasszony ?” Hét csak az,
hogy énmegvadjok egy emberbarat. Es énja‘homanitds
szemphantjdibol thiltakhozok azilyen iingyilkhossag ellen.

— Eh, hagyjon el. Mindjart czélndl leszek.

— Ugyebéar orvoshoz méltoztatik ennyire sietni?

— Nem.

— Akkor hdt beteghez méltoztatik sietni?

— Nem.

-— Vagy betegnek méltoztatik lenni ?

— Nem.

— No ez mégis csak foresa, — gandaltam ; —

de mindegy: érdekes.

— Hany 6ra? — khérdezte mast meg fi.

En khivettem az orimat, és 6gy néztem meg, hojd
lithassa, hojd remontoir-aranyéra, hojd lithassa,
hojd fain emberrel van dalga.

— Phunt nyolez, — viszonzam khészségesen.

— Jézus Maria! mar nyolez ! — khidltd erre egé-
szen khétségbeesetthen, s mastmar olyan borzasztéan
khezdte rahanni, hojd én mar khezdtem sokhalni ez

| a khaland.

— De hat hova is tethszik igy sietni, — khérdem,
mikhor megint hozza jothattam egy kis lélegzetvételhez.

— Ide ni, — mandd @, s e percsben megdll-
tunk egy hdz elott.
En khoralnéztem magamat. Az egyethem-tér

és az egyethem-otcza sarkhdan valtunk.

— Ab, ide? — khérdém, s 6gy tethszett, hojd
e pillanatban meg lenne magyardzva elétthem a
khedves ismeretlen roppant siethésének okha
tholan csak nem Rokha o6r thdanczthermébe ?

— Ugy van. Mar egy féloraval elobb itt kellett

| volna lennem. Kzota mdar bizonyosan tanczolnak, —

y
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Hanem hallja, jegyezze meg, hogy 6n egy szemtelen
zsid6, amiért engem, akit nem ismert, meg mert
sz6litani.

Avval befordslta a khapén és poff! elthonte
eldlem, J

n csak bamoéltam. Mert so etwas hab’ iach

noch nie erlebt. Hojd egy hillgy a thoddjét tegye
khuczkdra azért, hojd néhdny perczcezel hamarabb ér-
hesse'a thancziskoldba. S hojd egy olyan kheresztény
hillgy is ilyen khedveziitlen biografa adja khi rulam,
nekhem, akhi nyolcz 6ra utin garde-dame nélkil
megy a thdncziskoldba. Nekhem, Phinkelesz Khobi-
nak, a fess jerekhnek, a khinek a bajészkhdjiba, és
a szakhdldjaba az egész Therezien-Stadt szépsége
mind beléje van balandélva

Hanem én nem veszthettem el a lélekjelenléth.
Bathran khivetthem az én noticz, — s belejegyezve a
murdlok khiizé, hojd thiibb goj hiilgyet thitbbé sahase
sz6lits meg, a Theréz ablakha ald menthem khiephe-
khedni magamat.

Aj, miért is nem lettem én egy phoét !

Bolond JIsténat.

Bofond Jstdh! Istdh mescoe
‘E)lagag,on futcsa 1849, hérleh,
Jfoglj mikor te veliink tattass, (‘?)
Megeresstess ténkleqy éfczet,

S fra méqr 'ﬁog%&a an o kis élen
5'c¢f/p'caeoett ¥ hew volna! —
De eqy ofg,cvn F&ifaj@zaéo,

Ssafonban ma&} s0f’ sincs mondva.

Qatofgattuﬁ, iqy is, g is,
Iogy hat vajjon micel tepted?
Falin -Gizaomg, i‘cigayoégfvéf,

Qapoam meth vem fizetnel 2

ﬂucpg@ medh tdn ,,Qof%ugaz Wk
Iirdetent fm} adni mdrmost,
5Zmego1§v9m, %ogv:,,@e, coat wgy dm,
Ha ithi hhend azrt o Fanosk!«

S 1ajdttink: ez nem fét, frozndd. ..
De o aofog bdrmint dffjon:
Polond Jstdh! — Jstdh ucscse
e dffjuwﬁ» mi hali-fdbon.
ff.'ra, Jauos.

FOsTOL

A khiirorvos or.
Maxi dakter-lebent viszik egy keriiletében levé
kozségben laké goj elsd szilott kis beteg gyermeké-
hez, s dsszetett kézzel kérik, rimdinkodnak a kétségbe-
esett sziildk, hogy segitsen kis gyermekiikon.

A dakterleben megérkezik, leveti keztyijét,
folhizza keztyiijét, s azt mondja: ,Itt nincs semmi
baj, nem is szitkséges orvossigot rendelni®, és avval
viteti magdt haza, mint aki legjobban végezte orvosi
kotelességét.

Ez tortént egy este, mdsnap reggelre a kis
gyermek meghalt. Nem volt semmi baja. Hadd
pusztuljon a goj!

| O

*

Ugyanezt a khiirorvos orat egy masik alkalom-
mal egy mdsik goj szintén beteg kis gyermekehez
vitték, hogy gyoégykezelje.

A dakterleben megérkezik, leveti keztytjot,
folhizza keztyiijét, s azt mondja: ,Itt nincs semmi
baj, nem is szitkséges orvossagot rendelni,* és avval
viteti magat haza, mint aki legjobban végeaste orvosi
kotelességét.

Az agg6d6 szildk azonban nem nyugodtak meg.
Hozatnak azomnal egy keresztény orvost a negyedik
szomsz€éd-kozséghdl. Az megérkezik, megvizsgalja a kis
beteget, sietve ir rendelvényt, s azt mondja, hogy
csak gyorsan az orvossigért, mert a kis beteg a
legnagyobb foku tidégyulladdsban szenved ; de taldn
még lehet segiteni.

A kis beteg hetekig fekiidt sulyos betegségben ;
de meggyogyult.

Megverte az Isten azt a keriletet, melynek
nem ,koérorvosa, hanem ,khiirorvosa“ van!

¥

Egyszer meg egy keresstény beteghez hittik
éjjel a dakterleben székhelyén a dakterlebent, hogy
az istenért, jojjon minél elbb, mert a beteg, kinek
lefekvéskor még semmi baja sem volt, nagyon rosszul
van. A dakterleben megtudja, hogy a beteg egy
szegény mnapszdamosnd, kit alkalmasint fizetéses kor-
orvosi kotelességhdl dijmentesen kell gyégykezelnie,
azt mondja tehdt, hogy hivjanak neki babdt, & most
nem mehet, majd elmegy reggel. A beteg v eggelre
meghalt; kis neveletlen drvik siratjak benne édes
anyjukat,

&

S ez a khiirorvos dakterleben valésdgos csoda-
gyerek ! Kgészen apjira atott, apja pedig valésdgos
festdi, és izraelnek mintaképil szolgdlé péllodt szdju
tir. A dakterleben mihelyt kibujt a béesi orvosi egye-
tembdl mint a pondré gubéjabol, futott, meg sem
dllt hazdig, s hdtan hozott magdval egy nagy tabldt,
melyet azonnal kiakasztott lakdsdnalk, egy goj hazd-
nak utezdra nézd faldra, amelyen aranyos-sirga be-
tikkel fekete alapon hirdeti, hogy a szemészet,
fulészet, fogaszat, sziilészet, sebészet, gégészet, bel-
és kilgyogydszat orvos tudora, volt béesi polyklinikai
orvos. A legfontosabb az egész tablin az, hogy ez a
sz6 ,bécsi“ minden bizonnyal feltiinés kedveért a leg-
nagyobb betiikkel van folpingalva, akarvan tudatni azt,
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hogyha & Bécsben jirt, hogyan ne tudna ¢ kozonséges
parasztokat rovid uton a mds vilagra expedidlni?
Mint khirorvos valésigos nagyhatalomnak kép-
zeli magdt, csakugy szérja az ukdzokat keriiletében
»meghagyatik“ stb. Egyszer himlé-oltds idején meg’
érkezik kerilletének egyik kozségébe késd este
hol egész napestig vartdk az anydk beoltandé kisde-
deikkel a Dbird hdzindl; de este bizony hazaszélled-
tek. K(’)l'l_llnéz, nines senki, akit beoltson. El kezd
henczegni a kozségi biréval, hogy mért nem teljest-
tette az 0 rendeletét sth. A kozségi biré tozsgyokeres
magyar ember, mdr tovibb nem tirhetvén sajit ha-
z;il?qxn a ZSI.dO gorombaskoddsdt, poffeszkedését, ki-
nyitja az ajtot, nyakszirten kapja a dakterlebent,
viszi az ajto felé, hogy a liba sem érte a foldet, s az
ajtéban egy nagyot rug akhiirorvos érnak arra a felére,
amelyiken iilni szokott, s vdj geschrien ! a birénak hegyes
orru magyaros csizmdja volt, s ahol a dakterlebennel
érintkezésbe jott egy luk tdmadt a dakterleben — —

nadragjan, és egy k é k fo 1t, ott, ahola nadrdg kilukadt.

A klgi’u'orvos 6r hosileg megretiralt, s meg sem |
allva hazdig, elpanaszolta a thatinak és a mdaminak, |

hogy mi tortént vele.

A thdti kivinesiau nézi meg a sérelem lokalizalt
territoriumdt, s elorditja magdat: ,Aj vdj! 4j vaj! |
lyuk van rajthad hdtul édes fijam! De legalabb mar |
a nodrdgod ne szakhadt volna khi!“

*

. . . Megverte az Isten azt a keriiletet, amely-
nek nem kororvosa, hanem khiirorvosa van . . .
Makra Pipa.
i L

A smimnmfralal ammadHginl.

//'///'.é‘//
Néthdn:

A, szeressen engem Omalia.
Amdlia: Iizesse ki a khunt6im, Nathdan.

Galiczenstein (Elragadtatdssal.)

Hiteles jovenddlések februdrra.

Berugd : Lemberg felitl hiis szél timad ...
Csak nem hoz rank zsidé-nydjat ?

* A Drukk naptdrbol az Athenaeum Osszes lap
jaihoz mellékelt ,Intés* daczdra sem kelvén el egyet-
len példany sem, Agai Adolf a ,Bor:szem Janko“-
ban kinyilatkoztatja, hogy egy egy voroshagymaeért
kész a Drukk egy-egy példanyat becserélni.

* A budapesti nemzeti szinhdz drdmabirdlé bi-
zottsdgarol akként bizonyitja be médsodizben is a szép-.
tehetséglt Ujvari Béla tandr, hogy a nemzetnek sz
gyenére manapsdg mar a nemzeti szinhdz drdmabirdlé
bizottsiga is clique, melynek itéloszeke elé ugyan
hisba bocsdtja egy protektiotlan poéta is a legjobb
munkét, az a clique egy protektiotlan poetdtdl ugyan
soha sem fog semmit is eldaddsra elfogadni, hogy
most meg mdr egy Pdrisban a legkivalobb kritikak
nak is teljes elismerését kinyert, és Périsban kozked-
veltségnek orvendd kedves kis vigjatékot forditvén le,
s azt névteleniil nyujtvan be a nemzeti szinhdz “dra-
mabirdlé-bizottsagdhoz, a nemzeti szinhdz derék és
lelkiismeretes drémabirdlé-bizottsiga ezt a darabot
is el nem adhaténak nyilatkoztatja ki. Ujvdri azon-

| ban most sem mulasztja el azzal fozni le ezt a de-

rék, lelkiismeretes cliquebdl 4ll6 dramabirdl-bizott-
sdgot, hogy egy udvarias levelet ne intézzen hozzd-
juk, melyben bocsdnatot ne kérjen tolik azért, hogy
elfelejtette odairni, hogy ezt a rosz darabot tulaj-
donképen valami ,Sardou* irta.

* A budapestibazilika épitésze, Ybl Miklés a fova-
rosi tandcsnél eldterjesztvén,hogy a bazilika szdzesztendd
6ta foly6 épitkezését a mult év folyamdn a templom
eddig nyikorgé ajtainak megolajozdsdval hathatésan els-
mozditvdn, az ezévi épitkezésekre, illetdleg az ajtokilin-
csek kifényesitésére 74,000 frtot kér magszavaztatni.

* A nemzeti szinhdz igazgatésiga dthatva a
zsidé hordirok ama nemes versenyétol, melylyel a
jegyek megvételében és kétszeres dr mellett val6 el-
addsdban egymast folalmulni igyekeznek, elhatdrozza,
hogy a zsid6 horddrok e nemes versenyének buzdi-
tasdul a belépti-jegyek a rendkivili eldaddsok alkal-
maval ezutdn csakis nekik fognak eladatni.

* Jokai lesujabb regényét befejezvén, s e
regényre nézve egy német napilaptél ama ajan-
latot kapvén, hogyha 0k — ez a napilap — elébb
kezdhetik meg németiil e regény kozlését, mint ,A
Hon“ magyarul, ebben az esetben minden kotetért
1500 forintot, abban az esetben pedig, ha ,A Hon®-
nal egyiitt lehet csak megkezdeniok a kozlést, egy-
egy kotetért 700 forintot fizetnek neki, s Jokai ,ter-
mészetesen® ezt az utébbi ajdnlatot fogadvan el, s
igy sajat magdt egészen ok nélkul megint egy-keét
ezer forinttal roviditvén meg: ennél az alkalomndl
is bebizonyitja, hogy mennyire méltatlan az irodalmi
gaminok sardobéldsaira, s mennyire | méltatlanok
vagyunk mi, hdldtlan mai magyar kor az & odaadd
szeretetére, s arra, hogy folilmulhatatlan tehetsé-
gének oOsszeségével ezutdn’ is a magyar név minél
halhatatlanabbd tételén faradozva, egésségét, idejét,
egész életét ezutdn is miérettink dldozza fol.
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Phinkelesz Kébi a ,Pet6fi“~ben.

i |

Pali czigdny legény: Kezsit csékolom
ndgysdgos ur. Ha nem sdjndlna egy kis dpropizst a
béndd sdméra...

Phinkelesz Ko6bi: Enyje Phali, hdt nem
latja, hojd még csak mast juvok.

"N W

csokolom

Kezsit
ndgysdgos ur. Ha nem sdijnilna egy kis dpropizst a
bdnd4 sdmdra . ..

Phinkelesz Kobi: Enyje Phali, hat nem
litja, hojd mar elmegyek ?

Pali czigdany legény:

Vasviri koser népdal.
Nomsukhéea losa 8 vildg, hejre ybutyu hepp,
Ciokné lose Madjororsadg, hejvo tybutyu hepp,

ide losa 6o o2 onizhégon, hepy, hepp, hepp,
A pharaszh mog osak dhugosaon, hejre tyhuy hepp.

3 vildg losz maid még ojdszon, hejre tyhubyu hopp,
sddbul lesa & minisether, bejre iyhutyu hepp,
Alisphén éo saholgabird, hepp, hepp,. happ,
Rhirjodss éo kblosighind, bejre tyhutyu hepp.

A ghej sadat-ve, mink anafhunk, hejre tybubyu hepp,
A phorasatial sosom farthuak, bejre fybutyy hepp,
Do o minéak odja savét, hopp, hepp, hepp,
Rhap ojd khie bidss phalinkdh, hejre tyhutyu hepp
: (Co0)
A budapesti ref. f6gymnaziumbél.

Magyar nyelv ésir. tandr (az ifjusdgi
onképzdkor  konyvtarnokdhoz) :  Amint
tehat. Az aféle csip-csup poetdk munk4it, mint
amilyen Vecsey Sandor, Vajda Janos, meg a tobbi
soknak a muukdja, azokat tessék az elarverezends

mondtam |

munkdk kozé sorozni. Az eladdsukbdl befolyt pén'},
ardn talan csak meg tudjuk majd venni a Toldy-
trilogiat harmadik példanyban.

A régesrég ota igért, de még mindig kézhez
nem szolgaltatott dioskiflirél.

A kis Béla: Edes mama, te régesrég 6ta
igérted mdr nekem, hogy amelyik hénapban a ta-
nité bdcsi azt irja a kis kényvembe a magavisele-
temrdl, hogy: ,jé“, rogton veszesz nekem egy di6s-
kiflit. Hat mikor veszed meg mdr azt a digskiflit?

Az édes mama: Majd, Csak légy tiirelemmel
és varj.

A kis Béla: Igen, de én mdr eleget vdrtam.
Most mdr te is varj.

B

Aroruzozss,

Korilbelil kozel szdzra megy mar azoknak a
t. eldfizetdinknek a szdma, akik a postautalvanyok
hatara czimil a ,Borsszem Janké“ czimszalagjat ra-
gasztottdk. — Elértettik lelkes czélzasukat. Hogy
6k a ,Borsszem Janko“ elbfizetdi voltak, de jozan
folvilagositdsainkon ime mar megteértek !

¥
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Egy slavoniai el6fizeténk értesit benniinket,
hogy jelenlétében egy ottani polgar egy régi tiz-
forintos bankjegyet vitt a szomszéd Mdzes zsidéhoz
bevaltani. — A szomszéd Mézes zsidé azonban ezt
csak az alatt a foltétel alatt volt hajlandé telje-
siteni, ha 50 krajczartlevonhat maganak abbél a
tiz forintbdl, mert — ugymond — ezek a tizforinto-
sok ,nem kelendék.“ — Derék, leleményes, 6lelni-
valé Mézes szomszéd!

Ama gyonyériiséges kériilménynél fogva,
hogy a budapesti nemzeti szinh4z igazgatdsiginak
ismét olyan el6nyss foltételek mellett sikertilt az
6budai Prott nevii zsid6-kdntornak fiat, Perotti Gyu-
14t a nemzeti szinh4zhoz szerzédtetni, hogy az ébudai
zsidékantornak virdgkereskedéssel isfoglalkozé fia
ismét 17,000 frtot kap egy esztenddre, 6t hdnapi sza-
badsdgid6ben részesiil, minden masodik, az 6 kozre-
mitikédésével szinrekeriilendett operai-eléadasbdl
haroraszor tértént erds triisszentése kovetkeztében
ezutdn is minden birsdg nélkiil kivonhatja magat, az
operakat kivétel nélkiil olaszul énekelheti; — no
meg aztan ama masik gyonyoriiséges koriillménynél
fogva, hogy a t6bbi operai tagok kozt is ugy a f8sze-
mélyzetben, mint a karban olyan sok a zsidd, s
a szinész-iskolanak operai-tanfolyamat is a dramai
tanfolyammal egyiitt annyisok zsidé hallgatja — a
legnagyobb bizonyossaggal szivfacsarodva nézhe-
tiink eléje annak a kiisz6bon 4116 gyaszos jovonek,
melyben a zsidé zsibarus-boltok kellés kozepébe
épitett opera-szinhaz végre valahdra elkésziilvén és
megnyittatvan : ez az opera-szinhdz tulajdonképen
olasz-zsidd opera-szinhaz lesz.

*

A baltavari ,o6rasig® dominiumdban: Baltavé-
rott és Kisbérben Vasmegyében zsidét valasztottak
szerencsésen kozségbirova. Els6 teenddjik ezeknek az
érdemes biré uraknak az lesz, mikép tolyamodnak a
beliigyministeriumhoz az irant, hogy Baltavar ezentul
a Sakter-var, Kis Bér pedig a Kis-Rebach
nevet vehesse fel.

e
Sziklai Emilidnak.

(Kolozsvdr, 1882. Janudr 17-éve.)

Olyastam, hogp Tiamettat

‘OZ‘V szépen jdlsztad s megkapon,
. ogy nem gpc’:’ztck tapsolni sem,
Ha dal fakadt kis ajkadon.

Olvastam. Es szivem orilt.

Mert azt sugta egp hang nekem:
Le is ugp jarsz, mint ﬁilmai, —_
Még visszahe a hitelen,

—a —r.
— GO~ —

A nemzeti szinhdz el6tt.
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— Nem tudja édes komam, micsoda hdz ez, a
melyikbe annyi sok borotvaltképii zsido jar ki s be?

— Nem t’om biz én édes komam; de alkalma-
sint a zsinagoga lesz.

A wasch-waari Sylveszter-bal.

Wasch-Waar, 12/1 1882.
Thekinthetes Szerkeszthit Or!

~ Vodjok bathur megirni maginak edj balthodu-
sithds. Megvot nekhink odjanis egy Szillvesatri-bal,
aki nadjszeriien khisikerillthe magat. Rendezt megvot
a Pheékldbu Joachim, akhi szhabu is, meg thancz-
meiszter is. Hojd hun thanuta meg a thdncz, oztot
én nem thudok, de aztothat thudok, hodj @ jé tén-
czusnak megthartja magat. En mar masnap megkhiildtem
a Waschmedje Lapukhoknak a balthédusitds, de az
! a szerkhesztli elvethe a hajmaszaghdjit, phedig ha
nincs hajmaszagha, akhur mar nem is igozi izraeliten-
bdl. Ozthin meg az a Lapukhok szerkeszthtt mind
azukhat a régi német nevekhet irtha magénak, phedig
mink mar régen megmadjarososithottuk (de khotya
edj sz6 megvot ez!) magunkhat. Ozthdnak még
azthutat is meghibdzta, hogy a bél végét nem khii-
zittd khi, phedig ez vot a javdja, mert hdt itt mu-
tathuk meg, hodj mink még is fenejerekhek meg-
vadjunk dm.

s mast leirum a bdl, fon elejéthit bisz eghisz
a vége.

Hat a bdl idj vétha.

En ott allutham magamat a siintésajthoba,
mikhur edjszer csak djittd a Khétsigheeseth Henrik,
ozthdn khérdezte thillemtii: ,Khik vannak mdr itt phaj-
tds?* — Mundok nekhi: ,Még csak a Mitakharsz
D4vid van ottben, meg ozthén a Naffejii Guszti, —

y
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mést én nem ldtham.“ — Ozthotat khérdi a Naffejii
Guszti: ,Hat mért nem mész még be a disztherembe ?¢
— Mundok nekhi: ,Disztherem ? hun van diszthe
rem? hdt nem a vendégszubdba thartjuk a bal?¢ —
»Dehodj is nem, — mundja @i, — de hdt az lesz d4m
a disztherem, mert abba lesz 4m 4 djertja meg 2
thokor?¢ — ,J61 van, — mundok, — hdt hiildjek
leszikh-e itt magukhat?“ -— A Guszti mundja: ,Az
egisz waschwaari szipsig mind itt leszi magdt. Itt
lesz még a Bableves Dolfi is az @ fhelesigivel, meg
az Ujbothus Sdndor is a thensasszunydval vele, meg
a Likmony 6r is a khedves szomszidjaval és bhardt-
jéval a biiles Phdvidn 6rral; ozthdn itt lesz a Botro-
khos Bernat a khisasszuny najdsdddal, ozthin a
Szaphanyus Simon az egisz fhalamigjaval.« — ,Hdt
a Fhagyus kisasszonyok nem djovik el magukhat?
— khérdi a Smille. — ,Thaldn eljinnek, — mundja
a Gusztikha, — mert hat a Thakarik Khérol igen
hja iikhet.“

Amint idj besziljik maghunkat, hit csak djiin
am a Nyokhori or, ozthdn kérdezi, van-e mdar a bal?
— ,Lesz mindjart, — mundja a Jorddn Khebi, akhi
akhur djiutt ki a therembli, — hdt a fhelesig hun
van?¢ —  Most phuczuja a czhipijit, igen sdrus
lett, amikhur khi v6t az utczara ludthollat kheresnyi.“
— »No cshak siess hamar, — mondja a Khobi. —
»Hdt a thietek kisasszuny hun van?¢ — kérdi a
Smitle a K¢bit. — ,0z is mindjér djin, csak egy
oveget theszi bele a diamant kharpereczbe.“

Alig hodj idj 4llunk, djin az inzere bdbaasszony
az i khedves férjével a Ballathor érral, ozthdn djitt
a Burkhus Albert 6r szinthén a khedves nejével,
ozthdn a Dhiigrovas Khalmdn or az egész csalddjaval,
ozthan djiitt a Ballathor 6r khedves veje, az Iczhik
Vilmos szintén kedves fhelesigivel.

Ekhur én is hazamentem a khedves nejomeért,
ozthdn khérdeztem: ,No, khisz vadj mar a rangyvé-

lugathdssal ?“ — Azt mundta: ,Amit tegnap hozthal, ‘
0z mdr khétfelé van; de a mai az még nincs.* — |

#No, cshak jere, menjiink, mojd inkhabb khurdn
megdjitviink, ozthan én is segithek valugatni.«

Elmenthink. Utkhiizbe khérdi tilem a fheleseég: |

»Mit gundolsz, ott lesz-e a szhomszédfalusi Vélogos

or?“ — ,Nem thudok, — mundok én, — thaldn |

eldjiin a Khételkhed$ 6rral, vodj phedig a Mithugrdsz
orral; a Rophtld or igen varjo iikhet.“

Ozonban megkhezdiidte a bal.

Nem széndékhum a fénes bdlt leirni. Ahhuz
nincs thull, akhi azt leirja. Hat a jonors héldjkho-
szoru, 6, az meg fhinséges v6t. Nem lehet az edjes
szhipsigekhet sem mind elmundani, cshak azukhat mon
dok el, akhik a legthiibb férfikhebelt muzgdsba ¢s
dhubbandsba hozthak. Ezek, a khisasszunyok khoziil
a Btirbs Khadi, a Szhéles Cili, a Dhiigrovds Hermin
sthitbbi, sthitbbi; a menecskhék khozil az én fheleség,
meg & Szhappanyusné, meg a Dhiigrovasné, meg a
Phdvianné, sthitbbi thensasszunyok.

A szulgédlat khitond volt. Khét sajtar lemondd, és
hdrom sajtdr czhukrosviz fodjta el. Bor is elfodjta
edjfés felfliter,%sor phedig 8 kriigl. A phékjerek
phedig alig djézté a tholosén a sok sospherecz,

annyit megethek a khisasszunyok balkhiizbe. Khésdbb
mar be is hittuk, hodj ledjen edj zendszszel thiibb.
Ozthdn ez is mindig fhujta a trumbithdja.
Kheresztény vendég cshak khettd djutt. Ezek
is orakhok vothak. Hanem ezek hﬁt‘meg]m.'thak.
Ejfél uthdn a Botrokhos 6r rendiizté edj kadril, az
edjik or beleszholt, hodj nincs thakt. Erre a .Bo'tro-
khos 6r azt mundja az @ thdnczusnénak: ,Mindjdrt
khidubok azt a hitvdany goj.* — A goj ezt meg,hal-
lotha, s azt mondta a czhiginyoknak: ,Megdllj, —
szdmoljunk !“ — Erre lehézta az edjik khe71ty}l, S
nekhi dhubja a Botrokhos 6rnak. Mink, de_ khitllondsen
a fhiatalsag, khoril dllotthuk azt a gojt. Osszd akhar-
tuk szhabnyi. Khi akharthuk dobnyi. Meg akz.u‘thulf
ennyi. — Nem thudtuk: mit cshindljunk nekhi, udj
fol véthunk dihiidve. Az meg cshak allutha, s a
kheziben edj nagy bothot thartutt, mintha meg
akhart volna benniink verni. De mink megbhoszutuk
magunkhat. Mind elsziiktiink haza, khi az ajthon,
khi az ablakon, és a goj maga maradt. Lefozthik

khotydul. A goj ozthin maga lumphut meg a thdrsa
reggelig. A czhiginyok meg muzsikhatdk nekhi. —

En khilonben magam is ott maradtam voéna, hodj
szembeszdlljak a gojjal, de mivel sok rungyot khol-
lott még vilugatnyi, hat én menthem ki legeltszor.

A jelenvolthak mindegyikhe jollakhutixn hadjta
el a therem, és még sukhdig fog visszaemlékheznyi
a 1881. sziilvesztri-bal.

Jokhorgyiitt Rudolf,
tudomédnyos nadj khereskhedi.

Egészen elfheledtem megirnyi a széphek khiiziitt
a Cshampds Janka, a Phupos Pepi meg a Biirdsné.
Phedig ezek sem khotydk. Thessék uthdno phétunyi.
A Waschmedje Lapukhokban is kipéthutam.

__._
BABEBL-NYBLYV.,

Kintorna =— Kotéltancz.
Szivattyu — Szopoka.
Lepény — Ajandek.
Vigasz — Kedélyes dreg.
Szemetelni —— Kacsingatni.

Halhatatlansag =— Néma heszéd.

Szemérem =— Monokli.

Szopoka = Csecsemd.

Szorakozas —— Czélszerii mod a szavazasnal,
Hangjegy -— Nyelv.

Tapasztalas —— Szurkolas.

Komorna == Agglegény.

a 5¢5ibmgi4’o"’ oajcit fasson.

Horddr: Hohd, nem ugy verik a czigdnyt.
En ugy rohantam mint egy barom. Mikor pedig ugy
rohan az ember, mint egy barom, akkor az ember-
nek tobb jar, mint két hatos.

Israel Rosenzweig: Wie hdjszt,{édesbo-
ritom? Moga rohant, édes bordtom? — ‘bkhar az
a sojat haszna, édes bordtom. Mert okhar maga
homardbb ért ide, édes boratom. No mdr most ép-
penséggel nem adok thitbbet, mint khét hatost, édes
boratom.

D e



A jé daktor,

Lilienthal: Ni hojd érzed magadnak?

Kolozsvdri I. (Eldbb Rindkopf.) Nadjon kho-
miszul. Ogy f4j mindig a hasam, de 6gy fdj, hojd én
exsplikdlni sem tudok neked. The, nem thudndl vé-
letlenségbdl valami jo daktert; aber einen von den
iins’rigen ; mert ebben a bota antisemitdis viligban a
goj dakter még csindlhat valami nekhem, amit én
suha meg nem khiiszonok neki.

Lilienthal: Dehogy is nem thudok egy jo
dakter. Nagyon is thudok. Ott van a Miksa v. Khe-
selykhily. Khiténd dakter. En nekhi khiiszonok, hojd
mdr thiz éve baldag tzvegy vadjok!

¥

Vasarban.

Madr egy félérdja forgolédik egy zsidégyerek a
vdsdros ords koril. Végre sikerill neki a tolongdisban
egy orat zsebre dugni.

Ords: (azonnal észrevéve a lopdst.) Hohd, te
kolok, hova viszed azt az 6rdt? — llyen dron nem
eladé!

Zsidokolok: (leteszi az o6rat eldbbeni he
lyére.) Nem? — Nit én phedig thitbb nem adok
érte. (Elszalad.)

Amit nem lehet a2 eqyetemen tanulni

Haza jon a zsidé jogdsz az egyetemrol, s hogy
megmutassa apjinak, hogy nem hidba volt négy évig
Pesten, az elsd vacsora alkalmaval, midén a hig tojds
keril ol az asztalra, igy szélal meg:

— Ophdm, itth khét thojis van odjan; dhe én
bebizonyithok, hogy itt mégis hdrom tojis van.

F Ei_fﬂ,é L8

LA

A_pa: Jhé van fiam; akkhor hat én megehetek
az egyiket, a mdmi a mdsikat, s te a bebizonyithott
harmadikat.

OB
CGyakorlaton.

Kdapléar: Hit miért teremtett az uristen ma-
gdnak akkora két nagy fillet ? Héat nem hallotta, hogy :
sJobbra 4t !¢

Ujoncz Salamon Khitkiirttczberg: Je-
lentek oldssan khdpldr 6r, én balogsothi vagyok!

R

Videki telefon,

Tiszastily, 1882, Janudr hé.

Alig érkezett meg a ,Fistdl6“ nagy felh6t verve a lit-
hatdron, miris lizas remegés fogta el zsidéink késer sziveit,
annyira, hogy utolsé vergéddsitkben még egyszer megkisérlették
szdrnyaikat csattogtatni. Illustratiéul a kovetkezd eset.

Szegény Lipéthék! kimaradtak a képviselok kéazill,
mert valaki elég vakmerd volt ket a jobb érzésit emberek ko-
ziil ,kifosthdIni“, sét eddigi pdlinkds tekintélyitket is a pan-
csolisig mozingatni. Annak a valakinek hadat tizentek. Kor-
teskedtek, l4zitottak, mindenki pértjukon &llt. Azonban birt
az a valaki egy hatalmas fegyverrel, s ez a ,Fhostholé“ volt.
Gyorsan kiszemel a ldzadt ellen kozill egy megtermett szdj-
hést, lekenyerezi, markiba nyomja Iitstdl6jét, vigye a vilasz-
tok ldzé, hadd szagoljdk Lett aztin egy megyére sz6l6 cor-
ruptié ; lett sok keserves 4j! vdj!

A sok Jakab és Smitle orr a vérdshagyma legszebb
szineit a legkillonfélébb kiaddsban jitszotta

,Mit cshindlthdl te dtkozott ,Fhdésthslé*! Te egypthomi
khilencz cshapds, -— monologizdlta valészinilleg Orravicz 6r,
— thiinkre thetthed thandcsosi dlldsomat. Aj véj! was flr e
Missethat! J6 akharatom igy khilszéni meg ez a botha nép!
Lém, ha én letthem volna biré, vagy pénztirnuk, nekhem is
sokkal jabb lett valna, meg nekhik is sakkhal roszabb.“

X. X.

R
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istvéntéri Dévid Klein, és az (i onokhéja, az
Izidor,

V4

200 N
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Nogyopam! Iach hab’ schon sehr

Izidorleben:
vielmal gefragt von mir, mi is hit tholajdonképen az dzlet ?

4vid Klein: Az igazi &zlet, sollst dir's gut auf-
schreiben, Izidorleben, mindig a misok phénze.

Izidorleben: Nogyopim! Micsada pherczent az a
gbjon, ha? a 3 khrajezérért vett cithrom 10 khrajezdrért adjuk
el nekhi

David Klein: Mein liebes Khind Tholdn ghundol-
tal valami ukhosat ?

Izidorleben: Nii, én cshak azt ghundoltam, hojd
egykhur a phercent 6gy foghak majd nhitvelni, hojd a czithrom
szinét faghak nekhiinknek mindig ledtirghtini, azotin fagham
rajtha egy lokhat forni, és fagham a levibGl a Zédlikhdnknak
limon&d khésziteni, és fagham mégis 10 khrajezdrért eladni

4vid Klein: Gatt dit gerechter! Bz a jerek amind
ukhos, egy Rothschild lesz belile!

—888—
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A helyesen megfejték koztil az elsé-nyertes a ,12 rép-
irat“ I évi teljes folyamét; a mdsodik a ,Regina“ czimil 2 ko-
tetes regényt; a harmadik a ,Tourandot kosara® czimit mulat-
taté tdrsalgot kapja.

Megfejtési hataridé: februdr 20.

Budapest. 1882, Nyomutoitﬂ Bartalits Imrénl. (VIIL, Eszterhdzy-utcza 12. sz.)

A ,Fustolé« 3. szamdban foglalt ,,Nem~
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\) Ez, melyhez minden
szent nevet
Egy ezredév csatolt.
It kilzdtenek honért a
hés
Arpddnak hadai
Tt tortek dssze rabigdt
Hunyadnak karjai.
Szabadsdg, itten hordo-
zdk
Véres zdszldidat
S elhulltanak legjobb-
jaink
A hosszu harcz alatt.
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Iis annyi balszercncse koat S keservhe annyi hif kebel

Oly sok viszdly utin Szakadt meg a honért.
Megfogyva bir, de torve nem -

El nemzet e hazdn. Az nem lehet, hogy ész erf

- Is oly szent akarat

S népek hazdja, nagy vilig Hidba sorvadozzanak

Hozzdd bitran kidlt; Egy dtok- suly alatt,
[Egy ezredévi szenvedés Még jonni fog, még junni@_l})
Kér éltet vagy haldlt)” Egy jobb kor, mely utin

Az nem lehet, hogy annyi sziv Buzgé imddsdg epedez

Ilidba onta vért Szizezrek ajakdn

Boldog uj évet!
A helyesen megfejtik ¢és jutalmat-nyertek nevei a boritékon vannak.

Szerkeszt6i lizenetek.
F—o6 J—f. (Rm.) Reméljitk, hogy lesalibb a jévében
kdrpotol. — —m —n, Kitinéek. Léssa, mindjirt foélhaszndl-
tuk. Rendes munkatérs lesz? — K—y F—s, (Bpst) Mds, ha-
sonirdnyu lapban megjelent kozleményt még rejtvénybe féldol-
gozva sem kozlink. — Tiirelmetlen. Talin jo verset irni
sincs tiirelme. No de nekilnk sem volt titrelmilnk végig olvasni.
Jobbat, témorebbet. — Egy keresztény. P. K. L.-rol kiirni
azokat, amiket on kozlott velink, csak abban az esetben le-
hetne, ha adatokat szolgdltatna kezeink kozé, vagy utalna ben-
nilnket annak hol valé megszerezhetésére. — N. F. (Rozsnyd.)
A két elsé kitlind. A jové szimban mind a ketté megrajzol-
tatva fog napviligot 1atni. Mennél t8bbszdr. Az, hogy zsidé-
rél vagy nem zsidorol szélnak Osszegyjtétt adomai, a legke-
vésbbé sem tesz killombséget. A {6 az, hogy egészen ujak.
ismeretlenek és csattanésak legyenek. — Koppantd, A vers
tirgya nem volna rosz; de a homdlyos kivitel, a hézagrk kd-
z6lhetetlenné teszik A rovid szimrejtvényt félretet: ik
B—y B—a. (I{ssa.) Elismeré sorait koszonettel vettitk; de a
szerénység sokkal inkdbb jelszavunk, semhogy az eféle leve-
leket kiadhatnok. Kérdésére nézve vilaszunk cz: haszndlhat6
dolgozatok folytonos killdése, — M. M. Amint lithatja teljosi-
tettitk 6hajat. — N—gy L—nez. Szivesen litjuk. Kdszdnet buz-
dité soraiért, s a czél irdnt tanusitott lelkes tevékenységort.

Mal uzkmu;lllloz romlki;nll_ kedvozmbnydru N-\ ényelnk Vjo zék;
- 68 postautalviny van mellékelvo‘. 1 i i



Melléklet a ,,Fiist616* 4. szdmahoz.

Rendkivili kedvezmény

a ,EFTUsSTOIO“ t. eléfizetdl réa=zére.

Viszonozni Shajtvdn azon vdrakozdson feliil tapasztalt partfogdst, melylyel t.
eléfizetdink benniinket megleptek, mi is meglepetést s rendkiviili kedvezményt ki-
védnunk nyujtani t. eléfizetinknek, mid6n a nélunk legutébb megjelent, a vildgiro-
dalom legujabb remekmtiveit s legérdekesebb regényeit magukban foglalé 25 kotet
kényvet — egylitt s egyszerre rendelve meg — oly mesés kedvezmény-
4ron adjuk, ami egészen ajdndéknak mondhaté. Ily olcsé dron a hazdban bizonydra
még senki sem vett konyveket.

Adjuk inkdbb kedveskedésbdl s azért, hogy terjessziik a j6 irdnyu konyve-
ket a zsidé kiaddk 4ltal a kényvpiaczra hurczolt frivol férczmunkék helyett,

Az aldbbi dsszesen 25 kitethol 4116 hat regényt tehat egylitt s egyszerre ren-
delve meg, lapunk eléfizeldi 18 frt 40 kr. bolti dr helyett ndlunk 6, mond hat frt kedvez-
ménydron rendelhetik meg; ennek bekiildése utdn a legkdézelebbi postdval
azonnal megkildjik a megrendelének az Gsszes 25 ‘kotetet.

A koényvek teljesen ujak, tiszték és felvdgatlanok. Errél czégiink kezeskedik.

Megjegyezzik, hogy e 25 kotetbdl 4ll6 6 6ndllé regényt 6 frt rendkiviili
kedvezménydron azonban csakis 1882, évi februdr hé 1-tél egész 1882. évi mérezius
hé 1-ig bezérélag adhatjuk, s ez idé utdn a 25 kétet 18 frt 40 kr. bolti 4rdbdl t.
el8fizetdinknek csakis 25° -t engedhetiink; egyuttal azt is megjegyezziik, hogy mi-
vel e mesés olcsé eladds nekiink 4ldozatunkba keriil, melylyel csakis lapunk eléfize-
téinek Shajtunk kedveskedni, mdsnak mint lapunk eléfizetdinek ily dron nem adjuk
e konyveket. E czélbdl kérjik t. eléfizetdinket a mellékelt postautalvdnyt haszndlni
s annak szelvényére, ha csak lehet, a nyomtatott czimszallagot felragasztani.

E 6 frtért egylitt adandé regényeink a kovetkezbk :

1) A Rémes éjek” regény Brot Alfonzetél 5 kétet; ara 4 frt. E nagyszabasu
és vilaghiri uj regény szintén a zsidék borzalmas biineit festi — Egy rongyos zsidé fiu —
mint a haborukban a zsiddk kozt rendesen szokott, — kémiil ajanlkozik az orosz bhadse-
regnek a szabadsagukért harczolé kaukazusiak ellen; ez utébbiak emirjét drulds és mé-
reg 4ltal hatalmaba ejti s rabul magéaval viszi Parisba; elrabolja kincseit s ezekkel Pa-
risban zsidd hitsorsosai tdrsasidgdban a leg:zédelgébb bankvallalatokat alapitja, baréva
lesz, s arra térekszik, hogy a Rothschildekkel versenyezhessen, s igy néiil vehesse az
emir leanyat s 6 lehessen ez uton emirré. Atteszi kalandos véllalatait Amerikdba s itt
zsidé felenyajaival még szédelgbbb csalé vallalatokba bocsajtkozik. Ongyilkossagok, a
keletiek legveszélyesebb mérgezései, hullacserék, a szerelem kebelrazé dramaéis a kép-
zelem minden kigondolhaté borzalmai egyesiilnek e megrazé drama keretében. Erdekes
s izgalmas dramajinak torténetét nem részletezhetjiik itt bévebben, nehogy a torténet
teljes elbeszélésével csdkkentsiik az olvasisnal az olvasék figyelmét. Az ujabb korban
alig irtak ennél nagyobb szabasu s érdekesebb miivet, melyben mégis semmi kétértelmii
frivolsag nincs s n6k is batran olvashatjak.

2) Az emir lednya“ regény szintén Brot Alfonzetél, 2 kotet, ra 1 frt 6o kr.
folytatdsa a ,Rémes éjek“nek. Az eldbbi regényben szerepelt Walker zsidé ban-
Kkart &s barot éri utol a végzet, itt sujtja érdeme szerint a keresztények istene. A keresz-
tény milliék kelnek harczra a zsidé millidk ellen s a keresztény pénz gyézi le a zsidét.



A keresztény ,milliomos kisasszony¥, a keresztényi blinbdnat eme példanyképe,
e megragado szép ledny szerelme és élettragédiaja igazdn érdekfeszitd.

3) A nyomorultak Hugo Victortdl 12 kétet; 4ra 6 frt. (Az elébbi kiadas-
nak 12 frt volt) ,A nyomorultak“ a regényirék kiralyanak, Hugo Victornak legmeré-
szebb kdltéi drokbecsii alkotasa. Myriel piispokje a keresztényi ajtatossag igazi példanya,
valddi szent és hés. Valjean Janos, a galyarab igazi tragikai alak s Cosétte a koltsi sze-
relem tiszta hii képe. E mellett a franczia forradalom nagy alakjai képezik az érdekes
hattért.

4) ,Az esklidtszék itélet e angolregény 2 kotet;ara 1 frt 6o kr. Egy angol
lady tiszta s a skét hazassagok érdekfeszitd torténeteit tirgyalmazza. Nék részére kiva-
1éan érdekes regény.

5) »A blinds n6“ regény Lermina Gyulatdl 2 kétet; ara 1 frt 60 kr. Mint czime
mutatjaa blin6s né kinszenvedéseit festi megrazé regénykeretben s e mellett hii ké-
pet ad a parisi munkas életbél s a torvény termekbél.

6) yRegina“ regény Wilssont6l 2 kotet ; 4ra 1 frt 60 kr. Az idylli tiszta szere-
lem koltéi gyvongye, egy amerikai leAny érdekes élettérténetét festi,

W™ Lzon hat regényt 25 kbtetben lapunk eléfizetéi az idezért postautalvé-
nyon (melyen kilonben a ,Fustol6-re el§ is fizethetni s m4s konyvek is megrendel-
het6k) 6 friért kapjék tolank rendkivili kedvezményil. ~ g

Ekdnyvekbdl csak korlatolt szdmu példanyok 41lvan ren-
delkezésiinkre, a megbizidsokat csak addig teljesithetjiik, mig

készletliink van; miért is a megrendelések gyors megtételét kérjik
Budapest, 1882 februar ho 1-én.

Bartalits Imre kiaddhivatala.
' (VIIL Eszterhdzy-utcza 12.)

Ugyanezen alkalombdl ajdnljuk t. eléfizetdinknek a szintén nyomd4nkban
megjelend ,,HOlgyek Lapja“t, ez az egyetlen hetenként megjelend szépirodalmi
és divatlap; minden szdma pdrisi divatképekkel jelen meg. A legelss irdk dolgoz-
nak belé, tisztdn keresztény irdnyu, érdekes lap.

Eldfizetési 4ra évnegyedre 3 frt; félévre 6 frt; egész évre 12 frt Az elb-
fizetési pénzek vagy hozzdnk, vagy a szerkeszté-kiadé Milassin Vilmos urhoz
(Budapest, Szervita-tér 8.sz,) kiildend&k.

Ugyanott jelen meg szintén hetenként négy ives fiizetekben a »Szépiro-
dalmi Csarnok“ regényfolydirat a legujabb s legjobb irdnyu regényekkel; most a
»Pénz & felsége“ nagy regény foly benne. Eléfizetési 4ra egész évre 52 fiizetre
9 frt; félévre 26 fiizetre 5 frt; évnegyedre 13 fiizetre 2 frt sokr.— A ,Hélgyek
lapja“ eldfizetdi ellenben a csarnokot egész évre 7 frt; félévre 3 frt 50 kr; évne-
gyedre pedig 1 frt 75 kr. kedvezménydron kapjék. .

Nyomatott Bartalits Imrénél.
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helpes megfejtését Kovethezd t. eléfizetéink kildtek be:

Majerszky Istvan, Odrobenydk Coelestin, Erhardt Viktor, Gallovich Jézsefly
Jisz Géza, Kolban Ldszl6, Laczké Gizella, Anika Jdzsef, Lefanty Gydrgy, Lippe
Odon, Koch Lajos, Gyurovits Gyula, Kornitzky Frigyesné, M. (Magyar Binhegyes),
Korossy Zséfla, Kheberich Kdlmdn, Mihalovies Ede.

Ede,
Mészdros Arnit Andrds, Miletits Madtyds, Szalay Pdl, Ifj. Lipkay Kdlmin, Zay
Karoly, Virossy Ferencz, Bankdvy Sindor, Kilrlh?y Baké Pdl, Trajtlers Komordezy
Jolin, Kléssz Lajos, Sebestén Jézsef, Busits Pdl, Fekete Janos, Torkos J6zsef, Szalay
Pal, Csuha Mihaly, Dura M&(6, Bady Izidor, Jarvds Jézsef, Vida Jézsef, Laki Gibor,
Téth Sandor, Kummert Akos, Ifj. Hubaffy Sdndor, Boleman Istvin, T6th Mihily,
Kiss Imre, ézirmay Tam4s, Bukovich Istvan, Dénes Bertalan, Hokén Janos, Stibrik
Istvén, Magyar Vincze, A mezéturi fels6részi népkor, Vadkerty Irma, Huckstedt Ti-
vadar, Huckstedt Fiflsp, Rosenberg Bertalan, 8. K. (Nyerges-Ujfalu), Kdjszler Etelka,
Kosztra Igndcz, Pénzes Mihdly, Nemes J6zsef, Kovics Matyds, Scheipf' Jézsef, Brantner
Albin, Messa Otté, Ernetz Np. Jdnos, Sipos Imre, Somogyi Adolf, Szahé Istvan,
Mityus Anna, Csernyus Gyula, Matay Gdbor, Pelicz Jézsef, Perémi Imre, Sumbzky
Antal, Machovich Gyula, Jekkel J.,
Franké Ferencz, Czigler Berta, Moldvay Gyula, Futé Jinos, Gyulai iparos ifj. egylet,
Viradi Benedek, Szemesak Gellért, Kreizl Ferencz, K.
Oldal Jénos, Ifj. Sztanko Istvén, Ifj. Privdry Pal, Balinth Lajos, Pintér Kéroly, Vass
GyGz6, Samodics Carolin, Kdrman Mdria, Antény Antal, Husenitza Mihdly.

A kitilizstt jutalmakbél Hnégo Victor ,Nyomorultak® czimif vilighirii classicus
12 kijtetes nagy regényét Jdsz Géza; a ,1%‘ répirat® 1. évfolyamat ifj. Sztanko Ist-

l!d yorgy, Bardny Séndor , Csernahorszky Mdricz, B.
ndre,

|

Dedk  Antal, Patonay Istyin, Nagy Lérincz, |

Jedlicska Irma, Bréda Ida, |

vén ; az ,Orszag Vildg® czim{f nagy képes naptdrt K. Jedlicska Irma t. el6fizetfink

nyerték.

Elbfizetési felpivds

lotdony Gyfab orszdggytléei képviseld szorkessidse
alatd oo kiaddsdban mogjelend

2 ROBPIRATH

czimii antisemitikus folydirat 2-ik évfolyamara.

A ,12 ropirat® 1881. évi oktéber 15-t6l
1882. september 15-ig megjelené 2-ik €v-
folyami fiuzetei megjelennek havonkint, nagy
8-ad rétii alakban, 2—3 ivnyi tartalommal, min-
den h6 15-ik napjén. Az elsé fizet f. é. oktéber
15-én adatott ki.

Eléfizetési feltételek :

Egy el6fizeténél b frt. — E szerint kerill a 42 fizet egy-cgy el6fizetének b friba, —
el R S S T R T S S 5 & e 50 kr.
hirom , 43 , —, noenoom » " by Bk,
négy 4 A7 5 —a o mwa ow " A 525,
ot » 20, —n T » oy =
HaL R IR a8 e T S Sl vt T
hét o Moy = nomnom » " 3,88,
nyolez 5 27 5 — 5 5 momwo om0 ” 3,38,
kilenez 5 29 , — ., » nomom » » 3 22,

0 » n 3 p—

tiz ol | PR » I R »
10 elfizelén felil minden tovabbi el6fizetés szinte csak 3—3 frtba kerill.
Az elgd évfolyami 12 fiizet dra 3 frt.
Egyes fiizet ara 50 kr.

A megrendelések, legczélszeriibben posta-utalvany utjan
a »I2 ropirat* kiadohivatalahoz, Budapest, VIIl., Maria-utcza
29, sz. |. emelet, kiildend6k be.

A masodik évfolyam negyedik (januari) fi-
zetének tartalma.

Alapitsunk egy, elveinknek megfelel6 napilapot | K.-té!, —
Mozgalom Vasvérott s vidékén egy magyar antisemita heti nép-
lap tgyében, Tobb Vasvédr-vidéki vdlasztétél, — A rumi vé-
lasztokerliletben levd vasvdri alesperesi keriilet lelkészeinek, a
2sid6hédzassdgi torvényjavaslat és a zsidbemanczipdczié ellen, a
képviseldhdzhoz intézett kérvénye. — A 2sidé harcztérrél., Havi
szemle, (Oroszorszdgi dolgok. — A wolhyniai kormdnyzésdgi
bizottsdg véleményes jelentése a kormdnyhoz a zsidékérdés meg-

Vicha Jézsef, Fischer Jozsef, |
Bessenyey Gejza, Pazmidny Emil, Kaply Lajos, Ulehiny Jozsef, Péter Lajos, Wehner |
X
ag! Bucher Karoly, |

olddsdnak médozatai f615tt, — A varséi események, — A ber-
lini ,Reichsbote* egy czikke az 4llamhatalom nyomorusdgos
szerepér6l a zsidékérdéssel szemben, — A miincheni vAroshéz
megtisatitva a zsidoktél. — Diihring eldaddsa a berlini Antise-
mita-liga december 8-iki gy@ilésén, — Henrici Ernd beszéde a
berlini ,Tdrsadalmi birodalmi egylet deczember 17-ki gyiilé-
sén. — A berlini reformegylet december 7-ki gyiilése s Picken-
bach Vilmos, — Hadi szemle Izrael f5lott. — Stécker contra
Levysohn és a ,Pester Lloyd“. — Perel§ zsidék, — Dr. Roh-
ling egy nyilatkozata ,A talmudzsidé* czimii mfive térgyiban,
meg a Franklin-tdrsulat, — A ,L’Antijuif pArisi antisemitikus
lap. — Orosz-zsidé gyermekek Palaestindba szillitatésa. — Uj
Judea Kis-Azsidban. — A magyar uzsoratdrvényjavaslat, — A
rumi keriileti kérvény a képvisel6hdzhoz a ,zsidohdzassdgi“ tor-
vényjavaslat és a zsidéemanczipiczié ellen.) — Adler E. buda-
pesti pbank- és véltéiizleté“-nek egy ,iizlete¥. Nyilt levél a
szerkeszt6hoz Nagy-Marjirél (Biharmegye.) Szabd Janostél, —
Hangok a vidékrdl. Nyilt levelek a szerkeszt6hos: SzegedrSl,
Biharmegyébbl é; Pankot4rsl (Aradmegye). — Szerkeszt6i nyilt
levelezés,

W Az egyes fiizetek 50 krért Bartalits Imre kinyv-
nyomdajaban (Budapest, Eszterhazy utcza 12. sz.) is kaphatok.

Elvbaratainkhoz.*)

Ugy magdnlevelek utjdn mint e fiizetekben kozldtt czik-
kekben, — a melyek koziil kiilondsen kiemelends a jelen
fiizetben hozott két czikk, — a szerkeszt8ség folyton siirgettetik
arra, hogy intézkedjék egy, elveinket hirdetd napilapnak vagy
legalabb hetilaprak kiadésa irdnt. )

Folosleges kijelenteniink, hogy mi is elkeriilhetlen sziik-
ségesnek tartjuk a papi vagy legaldbb hetilapot. Azt is felesle-
ges magyardzgatnunk : miért? 8 a szerkeszt8ség készen is 4llana
a munkdra, ha ... ha t. i. akadndnak olyan hazafiak, a kik
készek lennének egy lapalapité tdrsasd g létrehozdsdban
kozremiikddni,

Egy politikai Jap alapitdsa mdr nem oly konnyen megy,
mint hosszu id8kdz0kben megjelend fiizeteké, s e fiizetek szer-
kesztdje mér annyi anyagi 4ldozatot hozott az iigynek, hogy a
lapot koczkazattal meg nem indithatja. Itt tehdt tGbbeknek
kozremilikodésére lenne sziikség, anndl is inkdbb, mert a politi-
kai hirlapkiaddsra hivatott f6védrosi czégek, — a 2sidd terroriz-

mus nyomdsa alatt, — nem hajlanddk egy ily politi-
kailap kiaddsdtelvadllalni.
MindenekelStt elvbaritainknak azon kellene lennidk,

hogy a ,I2 ropirat* az eddiginél szélesebb korben terjedjem el.
Azon reményben, hogy a kozel hénapokban utélagosan is jelent-
keznek elSfizetdk, megfeleld mennyiségii f616s szdmu példdnyokat
nyomattunk' és nyomatunk, s még az els§ évfolyami fiizetekbdl
is szolgdlhatunk teljes szdmu példdnyokkal, Ha e példinyok kelld
gyorsasiggal elkelnének, mdr ez is oly anyagi er8t nyujtana
nekiink, hogy résziinkr§l a lapalapitds feladatdnak egy része
méir megoldva lenne, Mi nem kévettiik és nem kovetjiik tobb
német antisemita kozlény példdjat, a melyek ,sajtéalap” (Press-
fonds) czimén, pénzbeli hozzdjiruldsokért fordultak a kozonség-
hez. Mi csak arra kérjiik elvbardtainkat, hogy eldfizet8-szerzéssel
segitsenek villalatunkon,

Ha minél szélesebb korben meggydkereztek fiizeteink :
az alapitandé lapnak is mir meg lesz elbre szerezve olvasé
kozonsége, s ez mér nagy eldrehaladds lenne,

Ezenkiviil, ha akadndnak résztvevdk, mi hajlandék lennénk
egy lapalapitdsi tdrsulat léirehozdsit kezdeményezni.
A Jap e tdrsulat tulajdona lenne, s ha prosperilna, a résztve-
vlkre nézve anyagi eldnynyel is jdrna, s hogy jdrni is fogna,
abb6l is megitélhet6, hogy a jelenlegi két magyar antisemitikus
véllalat: a ,,12 ropirat® és a ,Fiist516* (jelen keretiikben), —
a magyar irodalmi viszonyok kozott kielégitd eredménynyel,
activ bilance-szal dolgoznak.

E tdrgyu, ugy a nyilvdnossdgnak szdnt kozleményeket
mint magédnleveloket a szerkeszt8ség szivesen fogad.

*) A 442 ropirat® 11, évf, &-ik (janudri) fuzetébél.

Csak keméztémyeknél vasdroljunk |
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a yvaddsznbhiz*

kotbpamutok, szabdkellékek, szovitt druk, férfi-
n6i harisnydk és divat-czikkek raktira.

o X

Ozv. Gyim6thy Kdrolyné

férfi 1abbeli készitd.
BUDAPEST,

% . kecskeméti-utcza 5. szdm.
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RROCHCHOOCHK,

|
|

Sinko Jozsef
termény-bizoményi, fliszer, készén, ce-
ment, pala, olaj, gazdasigi gépek, kaut-
schuk-takarék, gabna-ponyvak, gabna-

és gyapju-zsikok stb. tizlete.

Budapesten, VI. uj-utcza I. sz.
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SIR
rendkivill nagy vélasztékban
Gierenday .A. 3

elsd orsz. marvanymiigyarosnal,
Midaria Valéria-utcza 2.

D CLDICT CEICIICTD CTNCTNCTI DL

SEEFEHLNER J. L.

m. kir. udvari papir-, rajz- és festd-

szer kereskedése; o©s. és Kkir. szab.

Phinix-sokszorosito lapok fraktara.
BUDAPEST,

vaczi-uteza 9. szdam.

*) A ,,FUstSl8 X, évfolyamdban még
megjelenendd 8 szdmban a fentickhez
hasonlé apré hirdetések a 40 kr. vagyis
a 8 szamban 3 frt 20 krért folyton fel-
vétetnek, s felkérjilk a vidéki keresz-
:‘één§ czégeket, hirdetések szives bhekiil-

sére.
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| G&ltl N. és

8 |

| — Tokajban : Reiner D. — Ungvarott :

X etzer FAl

rumburgi vészon, kész nbi és férfi fe-
hérnemil raktara,

550 826p magyar nbhdz¢.

Budapest, uri- és koronaherczeg-
uteza sarkdn.

ROLLARITS JOZSET & fai

kész fehérnemil, vészon. asztalnemit
és szovott druk gydri raktdra,

az ,Ypsilanti“-hoz.
Budapest, vaczi-uteza 5. sz.

B

SZURMAK V.
ozel6tt SZURMAK J. és flai
arany, eziist- és dragak-ékszer iizlete.

Budapest, kigy6 utcza 4. sz.

‘ CRORORORCI O ORERaDC0

SR5REeEsaAnaPseEeaeReae
KIRCHENOPF és ADAM

férfi 6s ndi harisnydk, kapczdk, gallé-

rok, kézeldk, ingbetétek és zsebkenddk,

bér-, czérna- és posztokesztyiik raktdra.
Budapest, Ferencziek tere 2. 8z.
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KULONOS FIGYELMERE MELTO.
A hirneves dr. IR Oom=®RE=fdle

sehtapasz

mely rendkivilli gyogyereje, eloszlato,
¢érleld o fajdalmat csillapité hatasa dl-
tal leggyorsabb, legbiztosb s egyszers-
mind -gybkeres gyogyuldst eszkozol
kiilonnemit bajokban. Egy csomag dra
50 kr., nagyobb csomagé 1 forint
haszndlati utasitdssal egyiitt, postdn
kiildve 20 krral tobb.
Kézponti kiildeményezé raktdr Budapesten:

TOROK JOZSEFR =t wmi.

Bécshen : Pleban F. X, gy6gyszertardban, Istvantér 1. sz. Dr, Girtler F. gy6gyszer-
tardban, Freiung 7. sz. Fritz G. és R. gyogyfiszerkereskedésében, Briunerstrasve 5. xz.
Pragaban: Fiirszt Jozsef gyogyszertardban Poric 1071. II. Graczban: Nedved A. gyogy-
szertaraban a Mur-téren. Jagsyban : Engel J. gy6gyszertardban.

Tovébba kaphaté Budapesten : Pillich F. (ezel5tt Jezovits) udv. gy6gyszertirdhan
nagy (8) korona-uteza. — Pataky K. gyoégyszerésznél nagy korona-utcz: 26. szim. —
Wagner J. viroshdztéren. — Schernhoffer K. 6zv. a ,nagy Kristofhoz czimzatt gy6gyszer-
taraban, Kristéftér sarkédn és id6ésb Dr. Wagner D. gy6gyszert. viczi boulevard 59.
Egressy K. gy6gyszert. nador-uteza 2.; Sztupa Gy. gyogyszert. a Kalvintéren. — Urbann J,
kirdly-utcza 98. sz. — Thalmayer 6s Seitz nddor-utcza. — Kochmeister Frigyes utodainal
nagy korona-utcza 22. sz. — Telkessy ). udvari gyégyszertardban a vurban. — Viassek E.
gy6gyszertaraban a Krisztinavarosban — Frum J, gy6gyszerész él vizivaros fo-uteza
Schwarzmayer K. gy6gysz. viziviros fé-utcza. — Eiszdorfer G. gyogyszertdriban Taban-
ban (Raczvaros) fé-utecza., — Also-Lendvén : Kiss B.-nal. — Aradon: Rozsnyai M és

Kirdly-

Schiiffer A. gy6gyez. urnil, — Berettyo-Ujfalun : Sarréthy L. — B.-Csaban: Varsigh R
— Biid-Szent-Mihalyon : Lukécs F. — Debreczenben : dr. Rothschnek V. K., Tamdssy K.,
rvényi 0. — Dévavanya: Paczek G. — D.-Foldvaron : Nadhera P. — Eger-
ben: Kollner Lorincz és Buzith Lajos gy6gyszerésznél. — Eperjesen : [sépy Gy Er-
sekujvarott: Conlegner J. — Gesztelyen: Pintér P. — Gydngydson : Mersits N, — Gybriit:
Miller K., Ziniel Jozsef. — Huszton: Keresztes S. — Jaszberényben: T schlec [ é3
Merkl J. — Kaposvartt : Kecskéssy T. és Babocsay K. — Kassén : Koregiké A., Wandra
schek K., Megay G. és Hegediis L. — Karczagon: Bathory B. — Késmarkon: Grier-
sich C. A. — Koméaromban : Grotschel Zs., Schmidthauer A. és Kirchner M. — Kun-Mada-
rason: Jung K. — Losonczon: Kirchner D. és Plichta L. — Lévan: Boleman [Kdv —
Makon : Nagy A. — Mezg§-Berényben : Baranyi M. — Mez§-Kaszony : Ritz Gy, — M.-Tu-
ron : Borbés J. — Miskolezon : Dr. Csithi, Szabé, Mayer R., Ujhazy K. és Dr Szabn Gy
gybgysz — M.-Szigeten : Héder L. — Mitroviczan : Krstonsic A — Nagy-Kanizsan : Pra-
ger Béla és Belus J. — Nagy-Karolyban : Fileky P. és Koricsanszky .. N.-Kérison : Mod-
veczky Gy. - Nagy-Szombaton : Péantotsek R. — N.-Varadon: Huzella M., Moluar J. és
Nyiry Gy. gy6gy. — Nyiregyhazén: Korényi J. gysz., Szopk6 Alfr.. és Ledeier 1 vy 6gy-
szwress, 6s Kovics 8. — Pakson: Malatinszky 8. — Pécsett: Sipooz J.  Pozsonyban :
Pisatory B. — Putnokon : Fekete N. — Rimaszombaton: Hamaliar K. — Rozsnyon : ir.
Pésch J. gysa. és Hirsch J. N. — 8.-A.-Ujhelyen : Medveczky A, és Pintér F. — Siimegen :
Stumborszky L. — Szathmaron : Bossin J., Dr. Lengyel M. és Boxzorményi J us6uys7.
— Szegeden : Kovdes Albert. — Sz,-Fehérvarott: Braun J éx Diaballa Gy gybuysz
Székelyhidon : Szabo J. — Szombathelyen : Simon Gy. — Tarpén: Mon6 ) — Temesva-
rott: Tirczay I és Juhner C. M. gyogysz. — T.-Ujlakon : Royko G, Téesén: Avoston Gy
Lém Sandor, Frinkel M. gyogysz, hrauz A,

| Speck J. és Peltsirszky A. — Veszprémben: Ferenczy K. — Zirezen: Tejfel |.
Erdélyorsz'ég. Deésen: Roth P. — Kolozsvartt: Valentini A és Biré J — Brasson
Schuster K. L., Gyertyanffy és Verzar. — M.-Vasérhelytt: Bucher M Seg svartt
iddsh Miffelbacher J, B. — Sepsi-Szent-Gyorgytn: Beteg B és Otvds P. — Szasze
varos : Graffing J. — Tovisen : Slafkovié J. — Zilahon : Waeisz S, 1) —10

Ezen kitiing hatasu, nem éléggé ajanlhato gyégytapasz készitaje :
F'ortl .aszld. Lak.: Budapest, I. ker. Nador-uteza 3-ik szim



